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USER MANUAL ENDEHUROSKCZHRSISRBPTLTPLGRITESFRBG

Thank you for choosing our product.
Please read all instructions carefully and thoroughly before use!

Warning:
Make sure that the item is not damaged during transport. Do not disassemble the product at home! Please do not use the lamp in high tempera-
ture or high humidity environment. The lamp is suitable for both indoor and outdoor use.

Battery Instructions:

1. Before the first usage charge the battery with the supplied USB cable.

2. Use the included USB cable and a 5V USB adapter or computer USB port to recharge the product battery.
3.The brightness decreases continuously as the battery drains.

4. Continuous charging of the lamp while operating will significantly reduce battery life.

Specifications:

LED Type: XPE+LED
Material: Plastic
Battery Type: Li-ion 18650
Running Time: Up to 8h
Charging Time: 5h

Wattage: 3W+HIW

IP: P54
Lumen: 250+150lm

The manufacturer and distributor shall not be liable for any damage resulting from improper or incorrect use.
This product conforms to the appropriate European CE directives.
This product conforms to the appropriate European safety standards.

Safety Instructions:

- Use the product in accordance with the manual, any other use is considered improper use and may result in property damage and / or personal
injury. The product is not a toy.

- Do not operate the product if you notice any damage.

- Please do not look directly into the LED luminaire.

- The product contains a battery. Do not expose to extreme temperatures.

- When replacing the battery, please place the old battery in the designated container.
- Keep out of reach of children.

- Do not disassemble the product housing.

- Do not immerse the product in water or any other liquid.

- Keep the product away from open flames and hot surfaces.

Battery Safety Instructions:

- Immediately remove weak batteries from the battery compartment, as they may leak and damage the device
- Do not dissassemble the batteries.

- In case of contact with battery acid, immediately rinse the affected areas with plenty of clear water and
immediately consult a doctor.

- If a battery has been swallowed, consult a doctor immediately.

- Keep batteries away from children.

-Insert batteries correctly, observe the polarity (+/-)

-Remove batteries if you do not use the device for at least 3 months.

- Do not short-circuit! It can be explosive!

- Do not throw into the fire! It can be explosive!

- Replace the batteries only with batteries of the same type.

- Do not throw used batteries and rechargeable batteries into household waste, but into hazardous waste or
take them to a battery collection station in a specialist shop!

Cleaning:

- Use only a dry, soft cloth for cleaning.

- Switch off the device before cleaning.

- Do not use any strong detergent for the cleaning.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Warnung:
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wahrend des Transports nicht beschddigt wurde! Demontieren Sie das Produkt nicht zu Hause! Bitte
verwenden Sie die Lampe nicht in einer Umgebung mit hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit. Die Lampe ist sowohl fiir den Innen-
als auch fur den AuBeneinsatz geeignet.

Hinweise zum Akku:

1. Laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung mit dem mitgelieferten USB-Kabel auf.

2.Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus das mitgelieferte USB-Kabel und einen 5-V-USB-Adapter oder den USB-Anschluss an lhrem Computer.
3. Wenn der Akku leer wird, nimmt die Helligkeit stetig ab.

4..Durch das standige Aufladen der Lampe wéhrend des Gebrauchs wird sich die Lebensdauer des Akkus erheblich verkirzt.

Funktionen: :

1. Modus: 100% Helligkeit

2. Modus: 50% Helligkeit

3. Modus: Stroboskop-Effekt (Blinken)
4. Modus: Seitenspot

Externer Akku-Funktion

Specifications:

LED-Typ: XPE+LED
Material: Kunststoff
Batterietyp: Li-ion 18650
Betriebsdauer: Bis zu 8 St
Aufladezeit: 55t
Wattleistung: 3W+IW

IP: P54
Lumen: 250+150lm

Der Hersteller und der Handler haften nicht fiir Schaden, die aus unsachgemaBer oder missbhrauchlicher Verwendung resultieren.
Das Produkt entspricht den einschldagigen europdischen CE-Richtlinien.
Das Produkt entspricht den einschldgigen europdischen Sicherheitsnormen.

Sicherheitshbestimmungen:
- Verwenden Sie das Produkt gemafl3 den Anweisungen, jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf und kann zu Sachschaden
und/oder
zu Personenschéden fiihren. Das Produkt ist kein Spielzeug.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie eine Beschddigung feststellen.
- Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle.
- Verwenden Sie die Lampe nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit.
-Von Kindern fernhalten.
- Nehmen Sie das Gehduse des Produkts nicht auseinander.
- Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein.
- Das Produkt ist von offenen Flammen und hei8en Oberfldchen fernzuhalten.

Sicherheitsvorschriften fiir Akkus:

- Entfernen Sie schwache Batterien sofort aus dem Batteriefach, da sie auslaufen und das Gerat beschadigen kénnen
- Nehmen Sie den Akku nicht auseinander.

- Bei Kontakt mit Batteriesaure die betroffenen Stellen sofort mit reichlich Wasser absptilen und
sofort einen Arzt aufsuchen!

- Bei Verschlucken einer Batterie sofort einen Arzt aufsuchen!

- Der Akku ist von Kindern fernzuhalten!

- Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das Gerat mindestens 3 Monate lang nicht benutzen.
- Achten Sie auf die richtige Polaritat.

- SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz! Es besteht Explosionsgefahr!

- Nicht ins Feuer werfen! Explosionsgefahr!

- Ersetzen Sie die Batterien nur durch Batterien des gleichen Typs.

- Gebrauchte Batterien getrennt sammeln, nicht im Hausmdill entsorgen!

Reinigung:

- Mit einem trockenen, weichen Tuch reinigen.

- Schalten Sie das Gerét vor der Reinigung aus.

- Verwenden Sie keine Reinigungsmittel zur Reinigung des Gerats.
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Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta!
m Kérijlik, a termék iizembe helyezése el6tt figyelmesen olvassa el az alabbi utmutatot és 6rizze meg azt.
Figyelem:
Ellendrizze, hogy a késziilék nem sériilt-e meg széllitas kozben! Ne szerelje szét a terméket otthon! Kérjiik, ne hasznalja a lampat magas
hémérsékletli vagy magas paratartalmu kornyezetben. A lampa beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas.

Akkumulator utasitasok:

1. Az els6 hasznalat el6tt toltse fel az akkumuldtort a mellékelt USB-kabellel.

2. A termék akkumulatoranak toltéséhez hasznalja a mellékelt USB-kabelt és egy 5 V-os USB-adaptert vagy a szamitogép USB-portjat.
3. Ahogy az akkumuléator lemertiil, a fényeré6 folyamatosan csokken.

4. A lampa folyamatos toltése hasznélat kozben jelentésen csokkenti az akkumulator élettartamat.

Funkcidk:

1. Méd: 100% Fényeré

2. Méd: 50% Fényerd

3. Mdd: Stroboszkop hatés(Villogas)
4. Mode: Oldal Szpot

Kiilsé akkumulator funkcié

LED tipusa: XPE+LED
Anyag: Muanyag
Elem tipusa: Li-ion 18650
Uzemidé: Akér 86
Toltési id6: 56

Wattage: 3W+HIW

IP: P54
Lumen: 250+150lm

A gyarto és a keresked6 nem vallal feleldsséget a nem rendeltetésszerii vagy visszaélésszerii hasznalatbol ered6 karokért.
A termék megfelel a vonatkozé eurdpai CE-iranyelveknek.
A termék megfeleld a vonatkozd eurdpai biztonsagi szabvanyoknak.

Biztonsagi eldirasok:

- A terméket az utasitasoknak megfeleléen hasznalja, minden mas hasznalat helytelen hasznalatnak minéstil, és anyagi kart és/vagy
személyi sérllést okozhat. A termék nem jaték.

- Ne hasznalja a terméket, ha sériilést észlel.

-Tilos kozvetlentil a fényforrasba nézni.

- Kérjuk, ne hasznalja a lampat magas hémérsékleten, vagy magas paratartalmu kérnyezetben.

- Tartsa tavol gyermekektdl.

- Ne szerelje szét a termék burkolatat.

- Ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba.

- Tartsa tavol a terméket nyilt langtol és forro feltletektol.

Akkumulator biztonsagi elGirasok:

- Azonnal tavolitsa el a lemerlt elemeket az elemtartdbdl, mert azok szivaroghatnak és karosithatjak a késztléket.
- Ne szerelje szét az akkumulatort!

- Akkumulatorsavval torténd érintkezés soran azonnal 6blitse le az érintett terlleteket b6 vizzel, és azonnal forduljon
orvoshoz!

- Akkumulator lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz!

- Tartsa az akkumulatort tavol a gyermekektdl!

- Tavolitsa el az elemeket, ha legalabb 3 hénapig nem hasznalja a készlléket.

- Figyeljen a megfelel6 polaritasra.

- Ne zarja rovidre az elemeket! Robbanasveszélyes!

- Tlzbe dobni tilos! Robbanasveszélyes!

- Az elemeket csak azonos tipusu elemre cserélje ki!

-Az elhasznalédott elemeket elkiilonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi

hulladékba!

Tisztitas:

- A tisztitast szaraz, puha kendével végezze.

- Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készuléket.

- A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon tisztitdszereket!
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Va multumim ca ati ales produsul nostru.
m Va rugam sa cititi cu atentie si cu atentie toate instructiunile inainte de utilizare!
Avertisment:
Asigurati-va cd articolul nu este deteriorat in timpul transportului. Nu dezasamblati produsul acasa! Va rugam sa nu utilizati lampa
in medii cu temperaturi ridicate sau umiditate ridicatd. Lampa este potrivitd atat pentru utilizare in interior, cat si in exterior.

Instructiuni privind bateriile:

1. Tnainte de prima utilizare, incircati bateria cu ajutorul cablului USB furnizat.

2. Utilizati cablul USB inclus si un adaptor USB de 5V sau un port USB al computerului pentru a reincarca bateria produsului.
3. Luminozitatea scade continuu pe masura ce bateria se descarca.

4. Incircarea continu3 a ldmpii in timpul functionirii va reduce semnificativ durata de viati a bateriei.

Functii:

1. Mod: Luminozitate 100%.

2. Mod: 50% luminozitate

3. Mod: Efect stroboscopic (intermitent)
4. Mod: Side Spot

Functia de banca de alimentare

Specificatii:

Tip LED: XPE+LED
Material: Plastic

Tip de baterie:: Li-ion 18650
Timp de functionare:  pana la 8h
Timp de incarcare: 5h

Putere: 3W+1W

IP: IP54
Lumen: 250+150lm

Producatorul si distribuitorul nu sunt raspunzatori pentru daunele rezultate in urma unei utilizari necorespunzatoare sau incorecte.
Acest produs este in conformitate cu directivele europene CE corespunzatoare.
Acest produs este in conformitate cu standardele europene de siguranta corespunzatoare.

Instructiuni de siguranta:

- Utilizati produsul in conformitate cu manualul, orice alta utilizare este considerata utilizare necorespunzatoare si poate duce la
daune materiale si/sau vatamari corporale. Produsul nu este o jucarie.

- Nu folositi produsul dacd observati vreo deteriorare.

- Va rugam sa nu priviti direct in corpul de iluminat cu LED-uri.

- Produsul contine o baterie. Nu o expuneti la temperaturi extreme.

- Atunci cand nlocuiti bateria, va rugam sa puneti bateria veche in recipientul desemnat.
- Nu l3sati la indemana copiilor.

- Nu dezasamblati carcasa produsului.

- Nu scufundati produsul in apa sau in orice alt lichid.

- Tineti produsul departe de flacarile deschise si de suprafetele fierbinti.

Instructiuni de sigurantd a bateriei:

- Scoateti imediat bateriile slabe din compartimentul pentru baterii, deoarece acestea pot prezenta scurgeri si pot deteriora
dispozitivul

- Nu dezasamblati bateriile.

- In caz de contact cu acidul bateriei, clititi imediat zonele afectate cu multa ap3 limpede si

consultati imediat un medic.

- In cazulin care o baterie a fost inghitit, consultati imediat un medic.

- Pastrati bateriile la distanta de copii.

-Inserati corect bateriile, respectati polaritatea (+/-).

-indepartati bateriile daci nu folositi dispozitivul timp de cel putin 3 Luni.

- Nu scurtcircuitati! Poate fi exploziv!

- Nu aruncati in foc! Poate fi exploziv!

- Inlocuiti bateriile numai cu baterii de acelasi tip.

- Nu aruncati bateriile si bateriile reincarcabile uzate la deseurile menajere, ci la deseurile periculoase sau la
duceti-le la o statie de colectare a bateriilor dintr-un magazin specializat!

Curatarea:

- Pentru curatare folositi numai o carpa uscata si moale.
- Opriti aparatul inainte de curatare.

- Nu folositi detergenti puternici pentru curatare.
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Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt.
m Pred pouZitim si pozorne a dékladne precitajte vSetky pokyny!
Varovanie:
Dbajte na to, aby sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Vyrobok doma nerozoberajte! Svietidlo nepouzivajte v prostredi s vysokou
teplotou alebo vlhkostou. Lampa je vhodna na pouZzitie v interiéri aj exteriéri.

Pokyny na pouzivanie batérii:

1. Pred prvym pouzitim nabite batériu pomocou dodaného kabla USB.

2. Na dobitie batérie vyrobku pouzite dodany kabel USB a 5V adaptér USB alebo USB port pocitaca.
3. Jas sa priebezZne zniZuje, ked'sa batéria vybija.

4. Nepretrzité nabijanie svietidla pocas prevadzky vyrazne skrati Zivotnost batérie.

Funkcie: 1. PouzZivajte batériu na napajanie batérie. 2. PouZivajte batériu na napajanie batérie:
1. Rezim: 100% jas

2. Rezim: 50% jas

3. Rezim: Stroboskopicky efekt (blikanie)

4. Rezim: Bo¢ny bodovy rezim

Funkcia Power bank

Specifikacie:

Typ LED: XPE+LED
Material: Plast

Typ batérie: Li-ion 18650
Doba prevadzky: az8h

Cas nabijania: 5h

Vykon: 3W+1W

IP: IP54
Svetelny tok: 250+150lm

Vyrobca a distribUtor nenesu zodpovednost za Skody vzniknuté v désledku nespravneho alebo chybného pouZivania.
Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi eurépskymi smernicami CE.
Tento vyrobok splia prislusné eurdpske bezpecnostné normy.

Bezpecnostné pokyny:

- Vyrobok pouZivajte v siilade s navodom, akékolvek iné pouZitie sa povaZuje za nespravne pouzitie a moze mat za nasledok poskode-
nie majetku a/alebo zranenie osdb. Vyrobok nie je hracka.

- Vyrobok nepouZzivajte, ak spozorujete akékolvek poskodenie.

- Nedivajte sa priamo do LED svietidla.

- Vyrobok obsahuje batériu. Nevystavujte ju extrémnym teplotam.

- Pri vymene batérie vloZte start batériu do urcenej nadoby.

- Uchovavajte mimo dosahu deti.

- Nerozoberajte kryt vyrobku.

- Vyrobok neponarajte do vody ani do inej tekutiny.

- Vyrobok uchovavajte mimo dosahu otvoreného ohia a horucich povrchov.

Bezpecnostné pokyny tykajuce sa batérie:

- Okamzite vyberte slabé batérie z priestoru pre batérie, pretoZze moézu vytekat a poskodit zariadenie.

- Nerozoberajte batérie.

-V pripade kontaktu s kyselinou z batérie okamzite oplachnite postihnuté miesta velkym mnoZstvom cistej vody a
okamzite vyhladajte lekara.

- Ak doslo k prehltnutiu batérie, okamzZite vyhladajte lekara.

- Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

-Vkladajte batérie spravne, dodrZujte polaritu (+/-)

-Vyberte batérie, ak zariadenie nepouZzivate najmenej 3 mesiace.

- Nevyvolavajte skrat! Méze dojst k vybuchu!

- Nevhadzujte do ohna! Méze byt vybusny!

- Batérie vymienajte len za batérie rovnakého typu.

- Pouzité batérie a akumulatory nevyhadzujte do domového odpadu, ale do nebezpec¢ného odpadu alebo
odovzdajte ich do zberne batérii v Specializovanej predajni!

Cistenie:

- Na Cistenie pouzivajte len suchi, makku handricku.

- Pred ¢istenim zariadenie vypnite.

- Na Cistenie nepouzivajte Ziadne silné Cistiace prostriedky.



=NTAC

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt.
Pfed pouzitim si prosim peélivé a dikladné pFeététe véechny pokyny!
Varovani:
Upozornéni: Ujistéte se, Ze se predmét béhem prepravy neposkodil. Vyrobek doma nerozebirejte! Nepouzivejte lampu v prostredi s
vysokou teplotou nebo vlhkosti. Lampa je vhodna pro vnitini i venkovni pouZiti.

Pokyny pro pouzivani baterii: Svitidlo je vybaveno bateriemi, které jsou soucasti baleni:

1. Pred prvnim pouZitim nabijte baterii pomoci dodaného kabelu USB.

2. K dobijeni baterie vyrobku pouzijte priloZzeny kabel USB a adaptér USB 5V nebo port USB pocitace.
3. Jas se prlibézné sniZuje s tim, jak se vybiji baterie.

4. Nepretrzité nabijeni lampy za provozu vyrazné zkracuje Zivotnost baterie.

Funkce: V pripadé, Ze je baterie nabita, je mozné ji pouZit jako zdroj energie:
1. Rezim: 100% jas

2. Rezim: 50% jas

3. Rezim: Stroboskopicky efekt (blikani)

4. Rezim: Bo¢ni bodovy rezim

Funkce powerbanky

Specifikace: Funkce pro napajeni baterie:

Typ LED: XPE+LED
Material: plast

Typ baterie: Li-ion 18650
Doba provozu: az8h

Doba nabijeni: 5h

Prikon: 3W+IW

IP: IP54
Svételny tok: 250+150lm

Vyrobce ani distributor nenesou odpovédnost za $kody vzniklé v disledku nespravného nebo chybného pouZiti.
Tento vyrobek odpovida pFislusnym evropskym smérnicim CE.
Tento vyrobek odpovida prislusnym evropskym bezpecnostnim normam.

Bezpecnostni pokyny:
- Vyrobek pouZivejte v souladu s ndvodem k obsluze, jakékoli jiné pouZiti je povaZovano za nespravné a mizZe mit za nasledek
poskozeni majetku a/nebo zranéni osob. Vyrobek neni hracka.
- Pokud si v§imnete jakéhokoli poSkozeni, vyrobek nepouzivejte.
- Nedivejte se primo do LED svitidla.
- Vyrobek obsahuje baterii. Nevystavujte ji extrémnim teplotam.
- Pri vyméné baterie odloZte starou baterii do nadoby k tomu urcené.
- Uchovavejte mimo dosah déti.
- Nerozebirejte kryt vyrobku.
- Vyrobek neponofujte do vody ani jiné tekutiny.
- Vyrobek uchovévejte mimo dosah otevieného ohné a horkych povrcha.

Bezpecnostni pokyny k baterii:

- Okamzité vyjméte slabé baterie z prihradky na baterie, protoZe mohou vytéct a poskodit zafizeni.

- Baterie nerozebirejte.

- V pripadé kontaktu s kyselinou z baterii okamzité oplachnéte zasazena mista velkym mnoZstvim ¢isté vody a
okamzité vyhledejte lékare.

- Pokud doslo ke spolknuti baterie, okamzité vyhledejte lékare.

- Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

-Vkladejte baterie spravné, dodrZujte polaritu (+/-).

-Vyjméte baterie, pokud pFistroj nepouzivate po dobu nejméné 3 mésict.

- Nedovolte zkratovani! MGZe dojit k vybuchu!

- Nevhazujte je do ohn&! Mize byt vybusny!

- Baterie vyménujte pouze za baterie stejného typu.

- Pouzité baterie a dobijeci baterie nevyhazujte do domovniho odpadu, ale do nebezpeéného odpadu, popr.
odevzdejte je do shérny baterii ve specializovaném obchodé!

Citéni:

- K ¢isténi pouzivejte pouze suchy, mékky hadrik.

- Pred ¢isténim pFistroj vypnéte.

- K ¢isténi nepouzivejte zadné silné Cistici prostredky.
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Zahvaljujemo $to ste odabrali nas proizvod.
m Prije uporabe pazljivo i temeljito procitajte sve upute!
Upozorenje:
Provjerite da se predmet ne osteti tijekom transporta. Ne rastavljajte proizvod kod kuce! Molimo nemojte koristiti lampu u okruZenju
visoke temperature ili visoke vlaznosti. Svjetiljka je prikladna za unutarnju i vanjsku upotrebu.

Upute za bateriju:

1. Prije prve uporabe napunite bateriju isporu¢enim USB kabelom.

2. Koristite priloZzeni USB kabel i 5V USB adapter ili USB priklju¢ak racunala za ponovno punjenje baterije proizvoda.
3. Svjetlina se kontinuirano smanjuje kako se baterija prazni.

4. Kontinuirano punjenje lampe tijekom rada znacajno ¢e smanjiti trajanje baterije.

Funkcije:

1. Nacin rada: 100% svjetlina

2. Nacin rada: 50% svjetline

3. Natin rada: Strobe efekt (treperi)
4. Nacin rada: bo¢na tocka

Power bank funkcija

Tehnicki podaci:

LED tip: XPE+LED
Materijal: najlon
Vrsta baterije: Li-ion 18650
Trajanje: do 8h
Vrijeme punjenja: 5h

Snaga: 3W+1W

IP: IP54
Lumen: 250+150lm

Proizvodac i distributer ne snose odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu nepravilnom ili neispravnom uporabom.
Ovaj proizvod je u skladu s odgovaraju¢im europskim CE direktivama.
Ovaj proizvod je u skladu s odgovarajuc¢im europskim sigurnosnim standardima.

Sigurnosne upute:

- Koristite proizvod u skladu s priru¢nikom, svaka druga uporaba smatra se nepravilnom uporabom i moZe rezultirati oStecenjem
imovine i/ili osobnim ozljedama. Proizvod nije igracka.

- Nemojte koristiti proizvod ako primijetite bilo kakvu Stetu.

- Molimo vas da ne gledate izravno u LED svijetiljku.

- Proizvod sadrzi bateriju. Ne izlagati ekstremnim temperaturama.

- Prilikom zamjene baterije, stavite staru bateriju u predvideni spremnik.
- Cuvati izvan dohvata djece.

- Nemojte rastavljati kuciste proizvoda.

- Nemojte uranjati proizvod u vodu ili bilo koju drugu tekuéinu.

- Drzite proizvod dalje od otvorenog plamena i vrucih povrsina.

Sigurnosne upute za bateriju:

- Slabe baterije odmah izvadite iz odjeljka za baterije jer mogu iscuriti i oStetiti uredaj
- Nemojte rastavljati baterije.

- U slucaju kontakta s baterijskom kiselinom, odmah isperite zahvacena podrucja s puno Ciste vode i
odmah se obratite lije¢niku.

- Ako ste progutali bateriju, odmah se obratite lijecniku.

- Drzite baterije podalje od djece.

- Pravilno umetnite baterije, pazite na polaritet (+/-)

-Uklonite baterije ako uredaj ne koristite najmanje 3 mjeseca.

- Ne stvarajte kratki spoj! MoZe biti eksplozivno!

- Ne bacajte u vatru! Moze biti eksplozivno!

- Zamijenite baterije samo s baterijama istog tipa.

- IstroSene baterije i punjive baterije ne bacajte u kuéni otpad, ve¢ u opasni otpad ili
odnesite ih na mjesto za prikupljanje baterija u specijaliziranu trgovinu!

Ciscenje:

- Za c¢iScenje koristite samo suhu, meku krpu.

- Iskljucite uredaj prije ciscenja.

- Ne koristite nikakav jaki deterdzent za ¢iScenje.
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Zahvaljujemo se vam za izbiro nasega izdelka.
m Pred uporabo natancno in temeljito preberite vsa navodila!
Opozorilo:
Prepricajte se, da se izdelek med prevozom ne poskoduje. lzdelka ne razstavljajte doma! Svetilke ne uporabljajte v okolju z visoko
temperaturo ali visoko vlaznostjo. Svetilka je primerna tako za notranjo kot zunanjo uporabo.

Navodila za uporabo baterije:

1. Pred prvo uporabo napolnite baterijo s priloZzenim kablom USB.

2. Za polnjenje baterije izdelka uporabite priloZzeni kabel USB in 5V adapter USB ali USB vrata racunalnika.
3. Svetlost se neprekinjeno zmanjsuje, ko se baterija izprazni.

4. Neprekinjeno polnjenje svetilke med delovanjem znatno skrajsa Zivljenjsko dobo baterije.

Funkcije:

1. Nacin: 100 % svetlost

2. Nacin: 50-odstotna svetlost

3. Natin: Stroboskopski uinek (utripanje)
4. Nadin: Side Spot (stranska to¢ka)
Funkcija napajalne banke

Specifikacije:
Vrsta LED: LED tip: XPE+LED

Material: ajlon

Vrsta baterije: Li-ion 18650
Cas delovanja: do 8ur

Cas polnjenja: 5ur

Moc: 3W+1W

IP: IP54
Svetlobni tok: 250+150lm

Proizvajalec in distributer ne odgovarjata za kakrsno koli Skodo, ki bi nastala zaradi nepravilne ali neprimerne uporabe.
Ta izdelek je skladen z ustreznimi evropskimi direktivami CE.
Ta izdelek je skladen z ustreznimi evropskimi varnostnimi standardi.

Varnostna navodila:

- Izdelek uporabljajte v skladu s priro¢nikom, vsaka druga uporaba se Steje za nepravilno in lahko povzro¢i materialno Skodo in/ali
telesne poskodbe. Izdelek ni igraca.

- Izdelka ne uporabljajte, ¢e opazite kakréne koli poskodbe.

- Ne glejte neposredno v svetilko LED.

- lzdelek vsebuje baterijo. Ne izpostavljajte je ekstremnim temperaturam.
- Ob zamenjavi baterije staro baterijo odloZite v za to namenjeno posodo.
- Hranite zunaj dosega otrok.

- Ne razstavljajte ohisja izdelka.

- Izdelka ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocino.

- Izdelek hranite stran od odprtega ognja in vrocih povrsin.

Varnostna navodila za baterije:

- Takoj odstranite Sibke baterije iz predala za baterije, saj lahko iztecejo in poSkodujejo napravo.
- Ne razstavljajte baterij.

-V primeru stika z baterijsko kislino takoj sperite prizadeta mesta z veliko ¢iste vode in

se takoj posvetujte z zdravnikom.

- Ce ste pogoltnili baterijo, se takoj posvetujte z zdravnikom.

- Baterije hranite stran od otrok.

-pravilno vstavite baterije in upoStevajte polarnost (+/-)

-Ce naprave ne uporabljate vsaj 3 mesece, odstranite baterije.

- Ne izvajajte kratkega stika! Lahko pride do eksplozije!

- Ne mecite v ogenj! Lahko je eksplozivno!

- Baterije zamenjajte samo z baterijami istega tipa.

- Izrabljenih baterij in akumulatorskih baterij ne mecite v gospodinjske odpadke, temvec v nevarne odpadke ali
jih odnesite v zbiralnico baterij v specializirani trgovini!

Cigcenje:

- Za ¢iscenje uporabljajte le suho in mehko krpo.

- Pred ¢iscenjem napravo izklopite.

- Za ¢iscenje ne uporabljajte mocnih istilnih sredstev.
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XBana BaM Lo cTe ofabpanu Halw NpousBof,.
m Monumo Bac fa naxk/bUBO M TEMesbHO NpoyuTaTe CBa ynyTcTBa npe ynotpebe!
Ynosopetbe:
YBepute ce pa npepMeT Huje owTehieH TokoM TpaHcnopTa. He pactaBsbajte npousBog kop kyhe! He kopucTtute namny y okpyxery
BUCOKe TeMnepaType Uiu BUCOKe BNAXKHOCTK. JlaMna je norofHa 3a yHyTpallkby U Cnosballtby ynotpeby.

YnytcTBa 3a 6aTtepujy:

1. Mpe npBe ynotpe6e HanyHuTe 6aTepujy ucnopyyeHnm YCBE kabnom.

2. Kopuctute npunoxenun YCB kabn n 5B YCB apantep unu YCB nopt payyHapa Aa HanyHuTe 6aTepujy npoussoga.
3. OcBeT/beHOCT ce KOHTUHYMPAHO CMakbyje Kako ce baTepuja npasHu.

4. KoHTMHYMpaHo Nykerbe naMne TOKOM paja 3HavajHo hie cMamuTh Bek baTepuje.

DyHKumje:

1. Pexxum: 100% ocBeT/beHoCT

2. Pexxum: 50% ocBeT/beHOCTH

3. Pexxum: Ctpobe edekar [tpenepm)
4. Pexxum: Cupe Cnot

MoBep baHK dyHKLMja

Cneuunoukaumuje:

NEL Tun: XPE+LED
Martepujan: HajnoH

Tun 6atepuje: Li-ion 18650
Tpajame: Jlo 8x
BpeMe nymema: 5x

CHara: 3B+2B

un: IP54
JlymeH: 250+150lm

Mpouseofjay n auctTpmbyTtep Hehie 61T ofroBopHM 3a 6MN0 KaKBY LWITETY HacTasy HEMPaBUIHUM UNU HENPaBUITHUM KopulhiereM.
OBaj npoussof je ycknaheH ca ogroBapajyhium eeponckum LIE aupektuBama.
OBaj npousBof je y ckyiapy ca ogroBapajyhiuM eBponckum 6e3beflHOCHUM cTaHAapAUMa.

BesbepHocHa ynyTcTBa:
- Kopuctute npoussop y cknapy ca ynyTcTBOM, cBaka fpyra ynotpeba ce cMaTpa HenpaBMIHOM ynoTpebom WM Moxe AOBecTU [0
owrtehetba UMOBUHE U/MNK NMYHKX NoBpeaa. [ponsBoa HUje urpavka.
- HemojTe pykoBaTv nponsBofoM ako npumMeTuTe 61no kakso owTeheme.
- He rnepajte pupektHo y JIE[] cBeTUIBKY.
- Mpowussopa cappxu 6atepujy. He nsnaxure eKCTpeMHUM TeMnepaTypama.
- Kapa Merate baTepujy, ctaBuTe cTapy 6atepujy y 3a To npeasuhjeHy nocyay.
- [ip>xaT BaH foMaluaja fele.
- He pactaBrajte kyhinwTe npoussoaa.
- He ypatbajTe npoussopg y Bogy unm 6uno Kojy apyry Te4HoCT.
- [lpXuTe npon3Bop fasbe oA 0TBOPEHOr NnaMeHa u Bpyhinx noBpLumnHa.

BesbepHocHa ynyTcTBa 3a 6aTtepujy:

- Opmax nsBapute cnabe 6atepuje U3 opesbka 3a 6atepuje, jep Mory aa ucuype u owrTeTe ypehaj
- He pactaBrmajte batepuje.

- Y cnyyajy KoHTakTa ca 6aTepujckoM KMCENNHOM, 0Max ucnepute 3axeahieHa noapyyja ca AocTa yucTe Boae U
oamax ce obpaTute nekapy.

- Ako je baTepuja nporytaHa, ogMax ce obpaTtuTe nekapy.

- [pxxunTe 6aTepuje parbe of Aeue.

- Y6auute 6aTepuje ucnpasHo, nowTyjte nonaputert (+/-)

-YknoHuTte 6atepuje ako He kopuctute ypehjaj HajMare 3 Mecela.

- He npaBu kpaTtku cnoj! Moxe 6uTn ekcnnosnsHo!

- He 6auajte y Batpy! Moxxe 6uTn ekcniosmsHo!

- 3aMeHuTe baTepuje camo baTepujama mucrtor Tuna.

- He b6auajte nckopuwheHne batepuje n nywuse 6atepuje y kyiiHu otnag, Beh y onacaH otnag unu
o[lHeCUTe UX Ha CTaHuULy 3a NpuKyn/batbe 6aTepuja y cnewumjanmsoBaHoj npogaBHuLm!

Yuwhere:

- 3a ynwhekre KOPUCTUTE CaMo CyBY, MeKy Kpny.

- UcibyunTe ypehaj npe unwwhersa.

- 3a unwhere HeMojTe KOPUCTUTK jaKe AeTepLieHTe.
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Obrigado por ter escolhido o nosso produto.
Por favor, leia todas as instrucées cuidadosamente e com atencao antes de utilizar!
Aviso:
Certificar-se de que o artigo ndo é danificado durante o transporte. Nao desmontar o produto em casa! N3o utilizar a lampada em
ambientes com temperaturas elevadas ou humidade elevada. A ldmpada é adequada para utilizacdo no interior e no exterior.

Instrucdes da pilha:

1. Antes da primeira utilizacao, carregar a bateria com o cabo USB fornecido.

2. Utilize o cabo USB incluido e um adaptador USB de 5V ou a porta USB do computador para recarregar a bateria do produto.
3. o brilho diminui continuamente a medida que a bateria se esgota.

4. 0 carregamento continuo da ldmpada durante o funcionamento reduzira significativamente a vida Gtil da bateria.

Funcoes:

1. Modo: 100% de brilho

2. Modo: 50% de brilho

3. Modo: Efeito estroboscépico (intermitente)
4. Modo: Ponto lateral

Funcao de banco de poténcia

Especificacoes:

Tipo de LED: XPE+LED
Material: nylon

Tipo de bateria: Li-ion 18650
Tempo de funcionamento: Até 8h
Tempo de carregamento: 5h
Poténcia: 3W+1W

IP: IP54
Lamen: 250+150lm

0O fabricante e o distribuidor ndo se responsabilizam por quaisquer danos resultantes de uma utilizacao inadequada ou incorrecta.
Este produto estd em conformidade com as directivas europeias CE apropriadas.
Este produto esta em conformidade com as normas de seguranca europeias adequadas.

Instrucoes de seguranca:

- Utilizar o produto de acordo com o manual, qualquer outra utilizacio é considerada incorrecta e pode resultar em danos materiais
e/ou pessoais. 0 produto ndo é um brinquedo.

- N3o utilize o produto se notar algum dano.

- Nao olhe diretamente para a luminaria LED.

- 0 produto contém uma pilha. Ndo a exponha a temperaturas extremas.

- Quando substituir a pilha, coloque a pilha antiga no contentor designado.
- Manter fora do alcance das criancas.

- Nao desmontar a caixa do produto.

- Nao mergulhe o produto em dgua ou em qualquer outro liquido.

- Manter o produto afastado de chamas abertas e superficies quentes.

Instrucoes de seguranca da bateria:

- Retire imediatamente as pilhas fracas do compartimento das pilhas, uma vez que podem derramar e danificar o dispositivo
- Nao desmonte as pilhas.

- Em caso de contacto com o &cido da bateria, lave imediatamente as areas afectadas com agua limpa em abundéncia e
consultar imediatamente um médico.

- Se uma pilha for ingerida, consultar imediatamente um médico.

- Manter as pilhas afastadas das criancas.

-Inserir as pilhas corretamente, respeitar a polaridade (+/-)

-Retirar as pilhas se nao utilizar o aparelho durante pelo menos 3 meses.

- Nao provocar curto-circuito! Pode ser explosivo!

- Nao atirar para o fogo! Pode ser explosivo!

- Substituir as pilhas apenas por pilhas do mesmo tipo.

- N3o deite as pilhas usadas e as pilhas recarregaveis no lixo doméstico, mas sim no lixo perigoso ou

leva-las para uma estacdo de recolha de pilhas numa loja especializada!

Limpeza:

- Utilizar apenas um pano seco e macio para a limpeza.
- Desligue o aparelho antes de o limpar.

- Nao utilize nenhum detergente forte para a limpeza.
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Dékojame, kad pasirinkote misu gamini.
Pries naudodami atidZiai ir kruopsciai perskaitykite visas instrukcijas!
Ispéjimas:
Isitikinkite, kad gabenant daiktas nebuvo paZeistas. NeiSardykite gaminio namuose! Nenaudokite lempos aukstoje temperatdroje
arba didelés drégmeés aplinkoje. Sviestuvas tinka naudoti tiek patalpose, tiek lauke.

Baterijos naudojimo instrukcijos:

1. Prie$ pirma karta naudodami jkraukite akumuliatoriu naudodami pridedama USB laida.

2. Gaminio akumuliatoriui jkrauti naudokite pridedama USB kabelj ir 5 V USB adapterj arba kompiuterio USB prievada.
3. Akumuliatoriui iSsikraunant rySkumas nuolat mazéja.

4. Nuolatinis lempos jkrovimas veikiant gerokai sutrumpins akumuliatoriaus veikimo laika.

Funkcijos: Irenginys veikia kaip baterija, o ne kaip akumuliatorius:
1. Rezimas: 100 % rySkumas

2. Rezimas: 50 % rySkumas

3. Rezimas: Stroboskopo efektas (mirksi)

4. Rezimas: Soninis tadkinis rezimas

Maitinimo banko funkcija

Specifikacijos:

Sviesos diodu tipas: Sviesos diodu tipas: XPE+LED
Medziaga: nailonas
Akumuliatoriaus tipas: Li-ion 18650
Veikimo laikas: iki 8 val.
|krovimo laikas: 5val.
Galingumas: 3W+1W

IP: IP54
Sviesos srautas: 250+150lm

Gamintojas ir platintojas neatsako uz bet kokia Zala, atsiradusia dél netinkamo ar neteisingo naudojimo.
Sis gaminys atitinka atitinkamas Europos CE direktyvas.
Sis gaminys atitinka atitinkamus Europos saugos standartus.

Saugos instrukcijos:

- Naudokite gaminj pagal instrukcija, bet koks kitoks naudojimas laikomas netinkamu ir gali sukelti materialine Zala ir (arba) asmens
suzalojima. Gaminys néra Zaislas.

- Nenaudokite gaminio, jei pastebéjote kokiu nors pazeidimu.

- Neziureékite tiesiai j LED Sviestuva.

- Gaminyje yra baterija. Nelaikykite jo ekstremalioje temperatiroje.
- Keisdami baterija, senaja baterija jdékite j tam skirta konteiner;j.

- Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Neardykite gaminio korpuso.

- Nemerkite gaminio j vandenj ar kita skystj.

- Laikykite gaminj atokiau nuo atviros liepsnos ir karstu pavirsiu.

Akumuliatoriaus saugos instrukcijos:

- Nedelsiant iSimkite silpnas baterijas i$ baterijy skyriaus, nes jos gali iStekéti ir sugadinti prietaisa.

- Neisardykite bateriju.

- Patekus j akumuliatoriaus rtgstj, paZeistas vietas nedelsiant nuplaukite dideliu kiekiu Svaraus vandens ir
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

- Jei baterija buvo praryta, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

- Baterijas laikykite atokiau nuo vaiku.

-Teisingai jdékite baterijas, laikykités polisSkumo (+/-).

-ISimkite baterijas, jei prietaiso nenaudojate bent 3 ménesius.

- Neijtraukite trumpai! Jis gali bati sprogus!

- Nemeskite j ugnj! Jis gali bati sprogus!

- Baterijas keiskite tik to paties tipo baterijomis.

- Panaudotu bateriju ir jkraunamu bateriju neiSmeskite j buitines atliekas, o j pavojingas atliekas arba
nuneskite jas j specializuotoje parduotuvéje esancia bateriju surinkimo stotele!

Valymas:

- Valymui naudokite tik sausa, minksta Sluoste.
- Pries valydami prietaisa isjunkite.

- Valymui nenaudokite jokiu stipriu plovikliu.
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Dziekujemy za wybranie naszego produktu.
Prosimy o uwazne i doktadne przeczytanie wszystkich instrukcji przed uzyciem!
Ostrzezenie:
Nalezy upewnic sie, ze produkt nie zostat uszkodzony podczas transportu. Nie nalezy demontowac produktu w domu! Nie uzywaj
lampy w Srodowisku o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci. Lampa nadaje sie zaréwno do uzytku wewnetrznego, jak i zewnetrzne-
go.

Instrukcje dotyczace baterii:

1. Przed pierwszym uzyciem nataduj baterie za pomoca dotaczonego kabla USB.

2. Uzyj dotaczonego kabla USB i zasilacza USB 5 V lub portu USB komputera, aby natadowac¢ baterie produktu.
3. Jasnos$¢ zmniejsza sie w sposoéb ciagty w miare roztadowywania sie baterii.

4. Ciagte tadowanie lampy podczas pracy znacznie skréci zywotnos¢ baterii.

Funkcje:

1. Tryb: 100% jasnosci

2. Tryb: 50% jasnosci

3. Tryb: Efekt stroboskopowy (miganie)
4. Tryb: Side Spot

Funkcja power banku

Specyfikacje:

Typ LED: XPE+LED
Materiat: Nylon

Typ baterii: Li-ion 18650
Czas pracy: do 8 godzin
Czas tadowania: 5 godzin
Moc: 3W+1W

IP: IP54
Lumen: 250+150lm

Producent i dystrybutor nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z niewtasciwego lub nieprawidtowego
uzytkowania.

Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi europejskimi dyrektywami CE.

Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi europejskimi normami bezpieczenstwa.

Instrukcje bezpieczenstwa:
- Produkt nalezy uzytkowaé zgodnie z instrukcja obstugi, kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe i moze skutkowaé
uszkodzeniem mienia i/lub obrazeniami ciata. Produkt nie jest zabawka.
- Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
- Nie nalezy patrzec bezposrednio w oprawe LED.
- Produkt zawiera baterie. Nie wystawia¢ na dziatanie ekstremalnych temperatur.
- Podczas wymiany baterii nalezy umiesci¢ stara baterie w przeznaczonym do tego pojemniku.
- Przechowywac poza zasiegiem dzieci.
- Nie demontowac obudowy produktu.
- Nie zanurza¢ produktu w wodzie ani innych ptynach.
- Produkt nalezy przechowywac z dala od otwartego ognia i goracych powierzchni.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa baterii:

- Nalezy natychmiast wyja¢ stabe baterie z komory baterii, poniewaz moga one wyciec i uszkodzi¢ urzadzenie

- Nie nalezy demontowac baterii.

- W przypadku kontaktu z kwasem akumulatorowym nalezy natychmiast przemy¢ dotkniete obszary duza iloscia czystej wody i
natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

- W przypadku potkniecia baterii nalezy natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

- Baterie nalezy trzymac z dala od dzieci.

-Baterie nalezy wktada¢ prawidtowo, przestrzegajac biegunowosci (+/-)

-Baterie nalezy wyjac, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez co najmniej 3 miesiace.

- Nie doprowadzac¢ do zwarcia! Urzadzenie moze by¢ wybuchowe!

- Nie wrzuca¢ do ognia! Grozi wybuchem!

- Baterie nalezy wymienia¢ wytacznie na baterie tego samego typu.

- Zuzytych baterii i akumulatoréw nie nalezy wyrzucac do odpadéw domowych, lecz do odpaddéw niebezpiecznych lub
oddac je do punktu zbiérki baterii w specjalistycznym sklepie!

Czyszczenie:

- Do czyszczenia nalezy uzywac wytacznie suchej, miekkiej sciereczki.
- Przed czyszczeniem nalezy wytaczyc¢ urzadzenie.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych detergentow.
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Lag euxaplaToUupe nou eMAEEATe To NPoloV pag.
m MapakaloUpe dtaBaoTe 6AEG TIG 0dNyieg NPoTeKTIKA Kat dle§odikd npwv and tn xpnon!
Mpoetdonoinon:
BeBatwBeire 0TL To avTikeipevo Sev €XEL UMOOTEL ZNULA KaTd Tn HeETa@opa. Mnv anocuvappoloyeite To npoiov oto onitt! MapakaloUpe pnv
Xpnotyonoleite Tn Aapna o neptBallov pe uwnAn Beppokpacia n uwnAn vypacia. O AapnTtnpag eivat KaTaAANAOG TO0O0 yLa ECWTEPLKN 0G0
KaL yla e§wTePLKN Xpnon.

03dnyieg xpnong Tng pnarapiag:

1. Mptv ané Tnv Np@TN XpRon GopTiaTe TNV pnatapia He To napexopevo kakwdio USB.

2. XpnolponotnoTe To napexopevo kahwdio USB kat évav npooappoyéa USB 5V n Tn Bupa USB Tou unoAoylaTtn yla va QopTiceTe TNV
pnarapia Tou NpotovTog.

3. H pwtewvoTnTa HELGVETAL CUVEXMG KABMG N pnatapia adelazgel.

4. H ouvexng @opTion Tng Aapnag Kata tn Astroupyia Ba pELOEL onpavTika Th SLapKeLa ZwNg TG pnatapiag.

Aetroupyieg:

1. Aewroupyia: 100% pwTewvoTnTa

2. Aettoupyia: 50% wTewvoTNTa

3. Aettoupyia: (avaBooBnvel)

4. Tpénog Aettoupyiag: Aettoupyia: MAeuptkd onpeio
Aetroupyia Tpanezgag evépyelag

Mpodiaypagég:

Tonog LED: XPE+LED
YAko: Natkov
Tunog pnarapiag: Li-ion 18650
Xpovog Aettoupyiag: ‘Ewg 8 dpeg
Xpovog popTIonG: 5h

loxUg woxvog: 3W+1W

IP: IP54
Lumen: 250+150lm

0 KaTaokeuaoTAG Kat o dlavopéag dev euBUvovTal yla TUXOV gnPLEG Nou NpoKUNTouv and akatdAAnAn h ecpaApévn xphon.
AuTé To NpoldV cuppopPAVETAL HE TIG KAaTAAANAEG eupwnaikég odnyieg CE.
AuTé 10 NpoldV cUPpOPP@VETAL UE Ta KATAAANAa eupwnaikd npoéTuna ag@aleiag.

0dnyieg aopaleiag:

- XpnotponotnoTe To Npolov cUP@wVa PE To EYXeLPidLo, onotadnnote AAAn xpnan Bewpeitat akatdAANAn XxpRaon Kat propei va npokaA€oet
UNKEG ZNHLEG N/KaL owpaTIKEG BAABEG. To npoidv dev eivat natxvidt.

- Mnv xpnotponoteite To Npotdv edv napatnpnoeTe onotadnnoTe gnpid.

- Mnv kowrate aneuBeiag péoa oto pwTioTikO LED.

- To npolov nepléxel pa pnatapia. Mnv To eKOETETE O€ akpaieg BeppoKpaoieg.

- Kara Tnv avTikarasTtaon Tng pnarapiag, napakaloUpe TonoBeTnoTe Tnv naAta pnatapia oto npoBAenopevo doxeio.
- QuAa&Te To pakpla ano naidia.

- Mnv anocuvappoloyeite To nepiBAnpa Tou NpoiovTog.

- Mnv BuBizeTe To npoidv o€ vepod 1 onotodnnoTe aAlo uypo.

- KpaTnoTe To npolov pakpla anod avolxtég AOYEG Kal KaUTEG ENLPAVELEG.

03nyieg ylwa Tnv ao@alela Tng pnarapiag:

- ApatpéoTte apéowc TIG adUvapeg pnarapieg ané Tn ONAKN pnarapt®v, kKaBmg evééxeTat va dlappeloouv Kat va NPOKAAEGOUV gnyLa oTn
OUCKEUN

- Mnv anoguvappoloyeite TI pnarapieg.

- Ze nepinTwon ena@ng pe 1o 0§0 Tng pnarapiag, §eNAUVeTE apéow  TIG NANyeioeg neploxég pe apBovo kabapod vepod kat
oupBouAeuTEiTE aPECWG Evav yLaTpo.

- Eav éxel katanoBei pla pnatapia, cupBouleuTeite apEéowg £vav ylatpo.

- KpatnoTe Tig ynatapieg pakpld and nawdia.

-Ewoayete T1g pnartapieg owotd, Tnpeite TNV noAkortnta (+/-)

-A@alpéaTe TIG pnaTtapieg edv OV XpNGLUOMOLEITE TN CUGKEUN yLa TOUAAXLOTOV 3 PAVEG.

- Mnv kavete BpaxukUkAwpa! Mnopei va eivat ekpnkTiko!

- Mnv 11¢ pixvete oTn pwtia! Mnopei va givat ekpnkTikn!

- AVTlKaTaoTNoTE TIG pnatapieg povo Pe ynatapieg Tou idtou TOMou.

- Mnv neTare TG XpNOLPOMOINUEVEG PNATAPIEG KAL TIG ENAVAQPOPTIZOPEVEG UNaATapieg oTa olklaka anoppippara, alka ota entkivduva
anoéBAnTa n oTa

va TG JeTaPEPETE o€ 0TaBPO CUANOYNG pnatapl®v oe e§e3LKEVUPEVO KaTaoTnpa!

KaBapiopog:

- XpnolgonotnaoTte povo £€va oTeyvo, HaAako navi yla Tov kabapilopo.
- AnevepyonolnaTe T GUCKEUN MLV ano Tov KabapLopo.

- Mn xpnotponoleite yia Tov KaBaplopo Loxupd anoppunavrika.
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Grazie per aver scelto il nostro prodotto.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso!

Attenzione:
Assicurarsi che l'articolo non venga danneggiato durante il trasporto. Non smontare il prodotto a casa! Non utilizzare la lampada in
ambienti ad alta temperatura o umidita. La lampada é adatta sia all'uso interno che esterno.

Istruzioni per la batteria:

1. Prima del primo utilizzo, caricare la batteria con il cavo USB in dotazione.

2. Utilizzare il cavo USB in dotazione e un adattatore USB da 5V o la porta USB del computer per ricaricare la batteria del prodotto.
3. La luminosita diminuisce continuamente man mano che la batteria si scarica.

4. Laricarica continua della lampada mentre € in funzione riduce notevolmente la durata della batteria.

Funzioni:

1. Modalita: 100% luminosita

2. Modalita: 50% di luminosita

3. Modalita: Effetto strobo (lampeggiante)
4. Modalita: Spot laterale

Funzione banca di alimentazione

Specifiche:

Tipo di LED: XPE+LED
Materiale: Nylon

Tipo di batteria: Li-ion 18650
Tempo di funzionamento: fino a 8h
Tempo di ricarica: 5ore
Potenza: 3W+1W

IP: IP54
Lumen: 250+150lm

It produttore e il distributore non sono responsabili per eventuali danni derivanti da un uso improprio o non corretto.
Questo prodotto & conforme alle direttive europee CE.
Questo prodotto & conforme agli standard di sicurezza europei.

Istruzioni di sicurezza:

- Utilizzare il prodotto in conformita con il manuale; qualsiasi altro uso & considerato improprio e pud causare danni alle cose e/o alle
persone. Il prodotto non & un giocattolo.

- Non utilizzare il prodotto se si notano danni.

- Non guardare direttamente nell'apparecchio LED.

- Il prodotto contiene una batteria. Non esporre a temperature estreme.

- Quando si sostituisce la batteria, riporre la vecchia batteria nell'apposito contenitore.
- Tenere fuori dalla portata dei bambini.

- Non smontare l'involucro del prodotto.

- Non immergere il prodotto in acqua o in altri liquidi.

- Tenere il prodotto lontano da fiamme libere e superfici calde.

Istruzioni per la sicurezza delle batterie:

- Rimuovere immediatamente le batterie deboli dal vano batterie, poiché potrebbero perdere e danneggiare il dispositivo.

- Non smontare le batterie.

- In caso di contatto con l'acido della batteria, sciacquare immediatamente le aree interessate con abbondante acqua pulita e
consultare immediatamente un medico.

consultare immediatamente un medico.

- Se una batteria é stata ingerita, consultare immediatamente un medico.

- Tenere le batterie lontane dai bambini.

-Inserire le batterie correttamente, rispettando la polarita (+/-).

-Rimuovere le batterie se non si utilizza il dispositivo per almeno 3 mesi.

- Non cortocircuitare! Puo essere esplosivo!

- Non gettare nel fuoco! Puo essere esplosivo!

- Sostituire le batterie solo con batterie dello stesso tipo.

- Non gettare le batterie usate e le batterie ricaricabili tra i rifiuti domestici, ma tra i rifiuti pericolosi, oppure portarle alla stazione di
raccolta delle batterie in un negozio specializzato.

portarle in una stazione di raccolta delle batterie in un negozio specializzato!

Pulizia:

- Per la pulizia utilizzare esclusivamente un panno asciutto e morbido.
- Spegnere il dispositivo prima di pulirlo.

- Non utilizzare detergenti forti per la pulizia.
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Gracias por elegir nuestro producto.
Lea atentamente todas las instrucciones antes de utilizarlo.
Advertencia:
Asegurese de que el articulo no resulte dafado durante el transporte. No desmonte el producto en casa. No utilice la lampara en
entornos con altas temperaturas o humedad. La lampara es adecuada tanto para interiores como para exteriores.

Instrucciones para las pilas:

1. Antes del primer uso cargue la bateria con el cable USB suministrado.

2. Utilice el cable USB incluido y un adaptador USB de 5V o el puerto USB del ordenador para recargar la bateria del producto.
3.EL brillo disminuye continuamente a medida que la bateria se agota.

4. La carga continua de la ldmpara mientras esta en funcionamiento reducira significativamente la duracion de la bateria.

Funciones:

1. Modo: 100% Brillo

2. Modo: 50% Brillo

3. 3. Modo Efecto estroboscépico (intermitente)
4. 4. Modo Punto lateral

Funcién de banco de energia

Especificaciones:

Tipo de LED: XPE+LED
Material: Nylon

Tipo de bateria: Li-ion 18650
Tiempo de funcionamiento: Hasta 8h
Tiempo de carga: 5h
Potencia: 3W+1W

IP: IP54
Lumen: 250+150lm

El fabricante y el distribuidor no se hacen responsables de los dafios derivados de un uso inadecuado o incorrecto.
Este producto cumple las directivas europeas CE correspondientes.
Este producto cumple las normas de seguridad europeas correspondientes.

Instrucciones de seguridad:

- Utilice el producto de acuerdo con el manual, cualquier otro uso se considera inadecuado y puede provocar dafos materiales y/o
personales. El producto no es un juguete.

- No utilice el producto si observa algln dafio.

- No mire directamente a la luminaria LED.

- El producto contiene una bateria. No la exponga a temperaturas extremas.
- Cuando cambie la pila, depositela en el contenedor previsto para ello.

- Manténgala fuera del alcance de los nifios.

- No desmonte la carcasa del producto.

- No sumerja el producto en agua ni en ningun otro liquido.

- Mantenga el producto alejado de llamas abiertas y superficies calientes.

Instrucciones de seguridad de las pilas:

- Retire inmediatamente las pilas débiles del compartimento de las pilas, ya que pueden tener fugas y dafar el dispositivo.
- No desmonte las pilas.

- En caso de contacto con el cido de la bateria, enjuague inmediatamente las zonas afectadas con abundante agua claray
consulte inmediatamente a un médico.

- En caso de ingestion de una pila, consulte inmediatamente a un médico.

- Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifos.

-Inserte las pilas correctamente, observe la polaridad (+/-).

-Retire las pilas si no utiliza el aparato durante al menos 3 meses.

- iNo cortocircuite! Puede ser explosivo.

- No las arroje al fuego. Puede ser explosivo.

- Sustituya las pilas sélo por otras del mismo tipo.

- No tire las pilas usadas ni las pilas recargables a la basura doméstica, sino a los residuos peligrosos o

Llévelas a un punto de recogida de pilas en una tienda especializada.

Limpieza:

- Utilice unicamente un pafo seco y suave para la limpieza.
- Apague el aparato antes de limpiarlo.

- No utilice detergentes fuertes para la limpieza.
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Merci d'avoir choisi notre produit.

Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant de l'utiliser !

Avertissement :
Veillez a ce que l'article ne soit pas endommagé pendant le transport. Ne démontez pas le produit chez vous ! N'utilisez pas la lampe
dans un environnement a haute température ou a forte humidité. La lampe peut étre utilisée a l'intérieur comme a U'extérieur.

Instructions concernant les piles :

1. Avant la premiére utilisation, chargez la batterie a l'aide du cable USB fourni.

2. Utiliser le cable USB fourni et un adaptateur USB 5V ou le port USB d‘un ordinateur pour recharger la batterie du produit.
3. la luminosité diminue continuellement au fur et a mesure que la batterie se décharge.

4. Le chargement continu de la lampe en cours d'utilisation réduira considérablement la durée de vie de la batterie.

Fonctions :

1. Mode : 100% de luminosité

2. Mode : 50% de luminosité

3. Mode : Effet stroboscopique (clignotement) Effet stroboscopique (clignotement)
4. Mode : Spot latéral

Fonction banque d'alimentation

Spécifications:

Type de LED: XPE+LED
Matériau: Nylon

Type de batterie: Li-ion 18650
Durée de fonctionnement: jusqu'a 8 heures
Temps de charge: 5h

Puissance: 3W+1W

IP: IP54

Lumen: 250+150lm

Le fabricant et le distributeur ne peuvent étre tenus responsables de tout dommage résultant d'une utilisation inappropriée ou
incorrecte.

Ce produit est conforme aux directives européennes CE appropriées.

Ce produit est conforme aux normes de sécurité européennes appropriées.

Consignes de sécurité :

- Utilisez le produit conformément au manuel, toute autre utilisation est considérée comme impropre et peut entrainer des dommag-
es matériels et/ou corporels. Le produit n‘est pas un jouet.

- N'utilisez pas le produit si vous remarquez des dommages.

- Ne regardez pas directement dans le luminaire a LED.

- Le produit contient une batterie. Ne pas l'exposer a des températures extrémes.

- Lors du remplacement de la pile, veuillez placer la pile usagée dans le conteneur prévu a cet effet.
- Tenir le produit hors de portée des enfants.

- Ne pas démonter le boitier du produit.

- Ne pas immerger le produit dans l'eau ou tout autre liquide.

- Tenir le produit a l'écart des flammes nues et des surfaces chaudes.

Instructions de sécurité concernant les piles :

- Retirez immédiatement les piles faibles de leur compartiment, car elles risquent de fuir et d'endommager l'appareil

- Ne pas démonter les piles.

- En cas de contact avec l'acide de la batterie, rincezimmédiatement les zones touchées a 'eau claire et consultezimmédiatement un
médecin.

consulter immédiatement un médecin.

- En cas d'ingestion d‘une pile, consultez immédiatement un médecin.

- Tenir les piles hors de portée des enfants.

-Insérer correctement les piles, respecter la polarité (+/-).

-Retirez les piles si vous n'utilisez pas l'appareil pendant au moins 3 mois.

- Ne pas court-circuiter ! Il peut étre explosif !

- Ne pas jeter au feu ! Cela peut étre explosif !

- Remplacez les piles uniquement par des piles du méme type.

- Ne pas jeter les piles usagées et les piles rechargeables dans les ordures ménageres, mais dans les déchets dangereux.
les déposer dans une station de collecte de piles dans un magasin spécialisé !

Nettoyage :

- N'utilisez qu'un chiffon sec et doux pour le nettoyage.
- Eteignez 'appareil avant de le nettoyer.

- N'utilisez pas de détergent puissant pour le nettoyage.
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Bnaropapum By, ye n3bpaxTe HawwmMs NPOAYKT.
Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO M 3aAbA60YEHO BCUYKM MHCTPYKLUM Npeaym ynoTpeba!
Mpepynpexaexue:
YBeperTe ce, Ye U3[1eNIMETO He e NOBPeAEHO No BpeMe Ha TpaHcnopTupaHe. He pa3rnobsBaiite npoaykTa Bkblym! Mons, He n3nonseaiTte
nlaMnaTa B cpefa C BUCOKa TeMrnepaTypa UAN BUCOKA BJ1AXKHOCT. JNlamnaTta e noaxofsilia 3a n3non3BaHe KakTo Ha 3aKpuUTo, Taka U Ha
OTKpUTO.

MHcTpykumm 3a pabota c baTepuu:

1. Mpepavn nbpBaTa ynoTtpeba 3apefeTe baTepusTta c npepoctaBeHus USB kaben.

2. UsnonsBaiite BkntoyeHus B komnnekta USB kaben u 5V USB apantep unu USB nopT Ha koMnioTsbp, 3a Aa 3apeauTe 6atepusita Ha
npoaykra.

3. ApKoCTTa HaMansiBa HENPEKbCHATO, Thil KaTo baTepusiTa ce U3ToLaBa.

4. HenpekbcHaTOTO 3apexaHe Ha flaMnaTta no BpeMe Ha paboTa Lie HaManu 3Ha4YnTEeNHO XMBOTa Ha baTepusaTa.

DyHKLMK:

1. Pexxum: 100% sipkocT

2. Pexxum: 50% sipkocT

3. Pexxum: Ctpobo edekT (MuraHe)
4. Pe>xkum: Side Spot

®yHKuMA 3a 3axpaHBalla 6aHka

Cneuunoukauum:

Tun LED: XPE+LED
Martepuan: HalnoH
Tun 6aTepus: Li-ion 18650
BpeMe 3a pabora: no8u.
Bpeme 3a 3apexpaHe: 5u.
MowwHocT: 3W+1W

IP: IP54
CBeTNIMHEH NOTOK: 50+150lm

Mpon3BoaNUTeNsT N ANCTPUBYTOPBT HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3a LETH, Bb3HMKHANW B pesy/TaT Ha HenpaBuUiIHa UM HeKopeKTHa ynoTpeba.
To3u NpoAyKT 0TroBapsi Ha CbOTBETHUTE eBponeincku aupekTuem CE.
To3u NpoayKT CbOTBETCTBA Ha CbOTBETHUTE €BPOMeNcKM CTaHaapTH 3a 6e3onacHocT.

WHcTpykuum 3a 6esonacHocT:

- U3non3BaiTe npoaykTa B CbOTBETCTBME C PbKOBOACTBOTO, BCAKA Apyra ynoTpeba ce cuuTa 3a HenpaBuiiHa U MOXe [a AoBede [0
MaTepuanHu WweTn u/unu TenecHn nospeau. NMpoayKTLT He e Urpayka.

- He nsnonssaiite npoaykTa, ako 3abenexuTe HKakBu NOBPeau.

- Mons, He rnepaiTe AUPEKTHO B CBETOAMOAHOTO OCBETUTENIHO TASO.

- MpopyKTLT cbabpxa 6aTepus. He s u3naraiite Ha eKCTPEMHU TeMnepaTypy.

- KoraTo nogmeHnsiTe 6aTepusTa, Mons, noctaBeTe cTapaTta 6aTepus B npefiHasHauyeHMs 3a LesiTa KOHTeHep.
- CbxpaHsiBanTe Ha MACTO, HEOCTBMHO 3a feLa.

- He pa3rnobsiBaiiTe kopnyca Ha npoaykTa.

- He notanaunTe npoaykTa BbB BOAA UM Apyra Te4HOCT.

- CbxpaHsiBanTe NpoAyKTa fasiey oT OTKPUT OFbH U ropeLuy NoBbPXHOCTU.

WHcTpyKuum 3a 6esonacHocT Ha baTepusTa:

- Hesa6aBHo u3BafeTe cnabute 6atepuu ot oTAeNEHUETO 3a BaTepum, Tbil KaTo Te MoraT Aa U3TeKaT U ia NOBPeAsiT yCTPOMNCTBOTO.
- He pasrnobsiBaiite batepuunte.

-B cnyqaﬁ Ha KOHTAKT C KUCesunHa oT 6aTepvaa, He3abaBHO U3nNnakHeTe 3acerHaTuTe MecTa € roasiMo KOJIMYecTBO YMCTa Boda u
He3abaBHO ce KOHCYNTUpanTe ¢ nekap.

- Ako baTepus e 6una norbnHaTa, He3abaBHO ce KOHCYNTUpaWTe C Nekap.

- CbxpaHsiBaiiTe baTepuuTe paney ot geua.

-MocTagsiiTe 6aTepunTe NpaBuUNHO, cnasgaiiTe nonsipHocTTa (+/-)

-U3BapeTe 6aTepunTe, ako He U3MON3BaTe YCTPOWCTBOTO B NPOABIIXKEHNE Ha NoHe 3 Meceua.

- He ponyckaiite kbco cbepmHeHue! To Moxe fa 6bae B3puBoonacHo!

- He xBbpnsiite B orbHa! Moxe pa 6bae B3puBoonacHo!

- 3aMeHsiiTe baTepunTe camo c baTepuu OT ChbLLUS TUM.

- He usxsbpnsinte nsnonssaHute 6atepum n akymynatopHu 6atepun B 6uToBM 0TNaAbLM, @ B ONACHM 0TNAAbLMN UIKn

I 3aHeceTe B NYHKT 3a cbbupaHe Ha 6aTepuu B cneuymanmsnpaH MarasuH!

MouuncreaHe:

- 3a noynucTBaHe M3non3BainTe caMo cyxa U MeKa Kbpna.

- UskntoyeTe ycTpoMCTBOTO NpeAn NoyncTBaHe.

- He usnonsgaiite cUnHU NOYUCTBALLM NpenapaTy 3a NoYUCTBaHe.
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B Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the
environmentor health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment
of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the
environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

A Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gyitse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre
veszélyes Osszetevdket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen tadhaté a forgalmazas helyén, illetve
valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkci6jaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék
atvételére szakosodott hulladékgy(jté helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezel6 szervezetet.

Z sammeln Sie Altgerate getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmdill, weil Altgerdte auch Komponenten enthalten kénnen, die fir
die Umwelt oder fiir die menschliche Gesundheit schédlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Gerédte kénnen an der Verkaufsstelle
oder bei jedem Héandler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Geréte verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fir
Elektroabfalle ibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, Ihre eigene Gesundheit und die Ihrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich
bitte an den 6rtlichen Abfallentsorgungstrager. Wir ibernehmen die einschlagigen, gesetzlich vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit
verbundenen Kosten.

EColecta;i in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente
periculoase pentru mediulinconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul
de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sdnatatea
Dumneavoastra si a semenilor.In cazulin care aveti intrebari, v rugdm sa luati legdtura cu organizatiile locale de tratare a degeurilor. Ne asumam
obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

it Jrenginj, kurio gyvavimo laikas pasibaigé, tvarkykite atskirai, neiSmeskite su buitinémis atliekomis, nes jame gali bati aplinkai ar Zmoniy

sveikatai pavojingy komponenty. Panaudotg ar j atliekas nurasyta jrenginj galima nemokamai perduoti prekybos vietoje arba bet kuriam
platintojui, jei tos atliekos pagal pobadj ir funkcijas yra tokios pacios, kaip platintojy parduodami gaminiai. Elektroninés jrangos atliekas galite
perduoti elektronikos atlieky priémimo vietose. Tuo jis saugosite aplinkg, kity Zmoniy ir savo sveikata. Jei turite klausimy, susisiekite su vietine
institucija, atsakinga uz atlieky tvarkyma.

o aparelho que tornara-se desperdicio deve ser recolhido separadamente, ndo com os lixos domésticos porque pode conter pegas perigosas
para a salide ou o ambiente. O aparelho usado o desperdicio pode ser entregue ao lugar de distribuicdo ou nas lojas que vende aparelhos com
func¢des idénticas. Pode ser entregue aos pontos de recolha de desperdicios. Assim O senhor protege o ambiente, a propria saide e a saide dos
outros. Se tem perguntas, contacte o organismo de tratamento de residuos.

z Zuzyty sprzetnalezy zbieraciutylizowac oddzielnie, poniewaz moze zawierac elementy niebezpieczne dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego!
Zuzyty lub wyrzucony sprzet mozna przekazac bezptatnie w punkcie sprzedazy lub dowolnemu dystrybutorowi, ktéry sprzedaje sprzet o
identycznym charakterze i funkcji. Mozesz rowniez odda¢ odpady elektroniczne w punkcie zbiérki. W ten sposéb chronisz srodowisko, innych
ludzi i wtasne zdrowie. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z lokalng organizacjg zajmujaca sie utylizacjg odpadow.

z Opremo, kije, zbirajte loceno in je ne zavrzite med gospodinjske odpadke, saj lahko vsebuje sestavine, ki so nevarne za okolje ali zdravje ljudi.
Rabljena ali odpadna oprema se lahko brezplacno vrne na prodajno mesto ali kateremu koli distributerju, ki prodaja opremo, ki je po naravi in
funkciji enaka tej opremi. OdloZite ga lahko tudi na specializiranem zbirnem mestu za elektronske odpadke. S tem varujete okolje, svoje zdravje in
zdravje svojih sodrzavljanov. Ce imate vpraanja, se obrnite na lokalno organizacijo za ravnanje z odpadki.

Z Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesma byt pridané
do bezného komunalneho odpadu Pre spravnu likvidaciu, obnovou a recyklaciou odovzdaijte tieto vyrobky na urcené zberné miesta. Alternativne
v niektorych krajinach Eurépskej anie alebo v inych eurépskych krajinach moézete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe
ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu poméZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potenciélnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnosti si vyZiadajte od miestneho dradu alebo najbliz3ieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v
sdlade s ndrodnym predpismi udelené pokuty.

E Tento symbol na produktech nebo v privodnich dokumentech znameng, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pridany do
béZného komunalniho odpadu.Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na ur¢ena sbérné mista. Alternativné v
nékterych zemich Evropské nii nebo v jinych evropskych zemich mlzZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupeni ekvivalentniho
nového produktu. Spravnou likvidaci tohto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich
dopadi na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohli byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dal3i podrobnosti si vyzadajte u mistniho

GFadu nebo nejbliz3iho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mize byt v souladu s narodnim predpisem udélena pokuta.
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2 Otpadna oprema se ne sme odvojeno sakupljati niti odlagati sa kuénim otpadom jer moZe sadrzati komponente opasne po Zivotnu sredinu ili
zdravlje. Koris¢enaili otpadna oprema se moze besplatno odloZiti na prodajnom mestu ili kod bilo kog distributera koji prodaje opremu identi¢ne
prirode i funkcije. OdloZite proizvod u postrojenje specijalizovano za sakupljanje elektronskog otpada. Time cete zastititi Zivotnu sredinu, kao i
zdravlje drugih i sebe. Ako imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za upravljanje otpadom. Mi ¢emo preduzeti poslove koji se odnose na
proizvodaca kako je propisano relevantnim propisima i snosi¢emo sve povezane troskove.

& Otpadnu opremu prikupljati i odlagati odvojeno jer moZe sadr7avati dijelove opasne po okoli§ ili zdravlje ljudi! Rabljena ili odba¢ena oprema
moze se besplatno predati na prodajnom mjestuili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu koja je po prirodii funkciji ista. Elektroni¢ki otpad
moZete odloZiti i na sabirno mjesto. Time Stitite okolis, Vase zajednicu i Vase zdravlje. Ako imate pitanja, kontaktirajte mjesnu udrugu za
zbrinjavanje otpada.

g O £€OTTMIOPOG ATLOPPIHHATWY SV TIPETLEL VA CUANEYETAL XWPIOTA 1} va ATLoppITITETAl Padi HE TA OIKIAKA aTIoPPIppaATa, ETLESH HTIOPED va TLEPIEXEL
£€apTrpata eTUKivELVa yia To TLepIBAANOV 1) TV LyEia. O PETOXEIPIOPEVOC 1} AXPNOTOG EEOTIAICHOC UTtopEi va aTtoppipBei Swpeav oTo onpeio TtwAnong 1y oe
oTtolovdrTtoTe Slavopéa Tou TouNd e§0TTAIOHO iBlag @UoNg Kat Asltoupyiag. ATIOppiYTe TO TLPOIGV OF €yKATACTAON TIOU €ISIKEVETAl OTN GUAAOYR
NAEKTPOVIKWY aTtOPPIHPATWY. Me autév Tov TpdTo, Ba Ttpootateloete To TepIBANoV KabBwg Kal TNV uyeia Twv GAAwV Kal Tov €autd oac. Edv éxete
OTIOIECSNTIOTE EPWTIOEIC, ETUKOIVWVHOTE HE TOV TOTUKO 0pyaviopd Slaxeipiong amoppippdtwy. Oa avalapBavoupe Ta KabrikovTa Ttou oxeTiovTal pe Tov
KOTOOKEUAOTH, OTIWG 0pi{oVTal 0TOUG OXETIKOUG KAVOVIOHOUG Kal Ba ETUBAPUVOHACTE HE OTLOIOSHTIOTE OXETIKO KOOTOC TLPOKUEL.

E( Los equipos de desecho no deben recolectarse por separado ni eliminarse con la basura doméstica porque pueden contener componentes peligrosos para
elmedio ambiente o la salud. Los equipos usados o de desecho podran ser entregados gratuitamente en el punto de venta, o en cualquier distribuidor que venda
equipos de idéntica naturaleza y funcion. Deseche el producto en una instalacion especializada en la recoleccién de desechos electronicos. Al hacerlo, protegera
el medio ambiente, asi como la salud de los demds y la suya propia. Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con la organizacion local de gestion de
residuos. Llevaremos a cabo las tareas correspondientes al fabricante segun lo prescrito en las regulaciones pertinentes y asumiremos los costos asociados que
surjan.

E oTI'IaF['b‘-lHOTO oﬁopynBaHe c‘b6|/|pa|7|1e pasfaenHo, He ro I/I3XB'bp]'IﬂVIT€ B 6uTOBUTE 0oTnaabuu, 3al0TO MOXe Aa CbAbpXKa KOMMOHEHTK, ONacHU 3a OKONHaTa
cpefa Unn YoBeLKOTO 3apase! V13Mon3saHo 1 OTNagbyHO 0bopyaBaHe Moxe fa Gbje NpeaaaeHo GesniaTHO Ha MACTOTO Ha NpoAax6a Uan Npu BCeKm
AMCTPUBYTOP, KOMTO MpoaaBa 0GOpyABaHe C UAEHTUYHO €CTECTBO U dyHKLMA. MoXeTe Cblio Aa ro mpefajete B MyHKT 3a CbOMpaHe Ha OTMaAbLM,
cnewuuanvsmpaH 3a cb6rpaHe Ha eNeKTPOHHM OTNagbLy. 10 TO31 HaunH Brie 3awymTaBaTe OKONHaTa CpeAa, 3APABETO Ha APYTUTE XOpa v COBCTBEHOTO CU 3[paBe.
Ako nmate BBNPOCK, CBbpKeTe Ce C MeCTHaTa opraHunsaumna 3a ynpasieHne Ha otnagbunTe. KakTo ce 131CcKBa OT CbOTBETHUTE pasnopenﬁm, 3aAb/KeHUATa,
KOWUTO Ca CBbpP3aHn C NPpOM3BOAUTENS, Lie NOeMeM HUE, a CbLO U BCUYKN CBbP3aHU C TOBa pa3xogun.

?E Les équipements usagés ne doivent pas étre collectés séparément ou éliminés avec les déchets ménagers car ils peuvent contenir des composants dangereux
pour I'environnement ou la santé. Les équipements usagés ou mis au rebut peuvent étre déposés gratuitement au point de vente ou chez tout distributeur
vendant des équipements de nature et de fonction identiques Déposez le produit dans un centre spécialisé dans la collecte des déchets électroniques. Vous
protégerez ainsi I'environnement, votre santé et celle des autres. Si vous avez des questions, veuillez contacter votre organisme local de gestion des déchets.
Nous nous acquitterons des taches qui incombent au fabricant conformément aux reglements en vigueur et supporterons les co(its qui en découleront.

E Le apparecchiature di scarto non devono essere raccolte separatamente o smaltite con i rifiuti domestici perché possono contenere componenti pericolosi
per l'ambiente o la salute. Le apparecchiature usate o da buttare possono essere consegnate gratuitamente presso il punto vendita o presso qualsiasi distributore
che venda apparecchiature di natura e funzione identiche. Smaltite il prodotto presso una struttura specializzata nella raccolta di rifiuti elettronici. In questo
modo, proteggerete I'ambiente e la vostra salute e degli altri. In caso di domande, contattare I'organizzazione locale per la gestione dei rifiuti. Ci assumiamo i
compiti di competenza del produttore come prescritto dalle normative pertinenti e ci facciamo carico di tutti i costi che ne derivano

Environmental damage through incorrect disposal of the batteries/ rechargeable batteries!

Batteries/rechargeable batteries may not be disposed of with the usual domestic waste. They may contain toxic heavy metals and are subject
to hazardous waste treatment rules and regulations. That is why you should dispose of used batteries/rechargeable batteries at a local
collection point.

Kornyezeti karok az elemek/akkumulatorok nem megfeleld artalmatlanitasa miatt!
Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad a héaztartasi hulladékkal egyitt kidobni. Mérgezé nehézfémeket tartalmazhatnak, és
veszélyes hulladékkezelésnek vannak kitéve. Ezért a hasznalt elemeket/akkumulatorokat adja le a telepilési gydjt6helyen.

Umweltschdden durch falsche Entsorgung der Batterien/Akkus!
Batterien/Akkus dirfen nicht Gber den Hausmdill entsorgt werden. Sie kdnnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der
Sondermiillbehandlung. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien/Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Deteriorarea mediului inconjurator prin aruncarea gresita a bateriilor/acumulatorilor!
Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menajer. Ele pot contine metale grele toxice si se supun tratamentului deseurilor
periculoase. De aceea, predati bateriile/acumulatorii consumate la un punct de colectare comunal.
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Zala aplinkai dél netinkamo baterijy/jkraunamy baterijy $alinimo!

Baterijy/jkraunamy baterijy negalima iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis. Juose gali bati nuodingy sunkiyjy metaly ir jiems taikomos
pavojingy atlieky tvarkymo taisyklés ir reglamentai. Stai kodél p dotas baterijas / jkr baterijas turétuméte iSmesti vietiniame
surinkimo punkte

Danos ao meio ambiente devido ao descarte incorreto das baterias/pilhas recarregaveis!

As pilhas/pilhas recarregaveis ndo podem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico normal. Eles podem conter metais pesados
toxicos e estao sujeitos a regras e regulamentos de tratamento de residuos perigosos. E por isso que vocé deve descartar as baterias
usadas/recarregéveis em um ponto de coleta local.

Szkody dla Srodowiska spowodowane niewtasciwa utylizacja baterii/akumulatorow!

Baterii/akumulatorkéw nie wolno wyrzuca¢ razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Moga zawiera¢ toksyczne metale ciezkie i
podlegajag zasadom i przepisom dotyczgcym postepowania z odpadami niebezpiecznymi. Dlatego nalezy odda¢ zuzyte
baterie/akumulatory do lokalnego punktu zbiérki.

Steta za okolis zbog pogrednog odlaganja baterija/punjivih baterija!
Baterue/punjwe baterije ne smuu se odlagati s uobicajenim ku¢nim otpadom. Mogu sadrzavati otrovne teske metale i podlijezu prav1hma
i propisima o postupanju s opasnim otpadom. Zato biste istroSene baterije/punjive baterije trebali odloZiti na lokalnom sabirnom mjestu.

Skody na Zivotnom prostredi nespravnou likvidaciou batérii/akumulatorov!

Batérie/nabijatelné batérie sa nesmu likvidovat s beznym domacim odpadom. MézZu obsahovat toxické tazké kovy a podliehaju
pravidlam a predpisom o zaobchadzani s nebezpecnym odpadom. Preto by ste mali pouZité batérie/nabijatelné batérie zlikvidovat na
miestnom zbernom mieste

Po3kozeni Zivotniho prostfedi nespravnou likvidaci baterii/akumulatord!
Baterie/nabijeci baterie se nesmi likvidovat s b&€Znym domovnim odpadem. Mohou obsahovat toxické tézké kovy a podléhaji pravidlim a
ptedpisim pro nakladani s nebezpeénym odpadem. Proto byste méli pouzZité baterie/akumulatory zlikvidovat na mistnim sb&rném misté.

Skoda za okolje zaradi nepravilnega odlaganja baterij/akumulatorjev!
Baterij/akumulatorjev ni dovoljeno odvreci med obicajne gospodinjske odpadke. Lahko vsebujejo strupene tezke kovine in zanje veljajo
pravila in predpisi o ravnanju z nevarnimi odpadki. Zato morate izrabljene baterije/akumulatorje oddati na lokalnem zbirnem mestu.

Steta po okoli§ zbog neispravnog odlaganja baterija/punjivih baterija!
Baterije/punjive baterije se ne smeju odlagati sa uobicajenim kuénim otpadom. Mogu sadrzavati toksi¢ne teske metale i podlijezu pravilima i propisima o
tretmanu opasnog otpada. Zato istrosene baterije/punjive baterije odloZite na lokalnom sabirnom mjestu.

Znpid oo epiBariov Aoyw Aavlacp£vng attoppiPng Tw PTtatapiwv/ TtavagopTi{opevwy pTtataptav!

Ot pTtatapiec/eTtava@opTi{OHEVEG PTtatapieg Sev TLPETIEL VA ATLOPPITITOVTAL HE Ta oUVNBIoHEVA OIKIOKA aTtoppippata. MTtopei va Ttepiéxouy Togikd Bapéa
HETANAQ Kal UTIOKEIVTAL OF KAVOVEG Kal KAVOVIOMOUG eTteEepyaoiag eTKivOuvwy attoBArtwy. ' autd Ba TIPETLEl va TIETATE TIG XPNOIMOTIOINMEVEG
HTtatapieg/eTava@opTI{OEVEG ITLATAPIEG OE TOTUKO ONHEI0 GUANOYNAG.

iDainos medioambientales por eliminacién incorrecta de las pilas/pilas recargables!

Las pilas/baterias recargables no se pueden desechar con los residuos domésticos habituales. Pueden contener metales pesados toxicos y
estan sujetos a normas y reglamentos de tratamiento de desechos peligrosos. Por eso, debe desechar las pilas/baterias recargables usadas
en un punto de recogida local.

LlleTv Ha OKONHaTa cpeia Nopajy HeNPaBWIHO M3XBbP/IAHE Ha 6aTepunTe/akymynaTopHuTte 6atepun!

BatepuuTe/akymynatopHuTe 6aTepum He TpAbGBa Aa ce U3XBBPMAT C 06VMKHOBEHNTE AOMaLLHY OTNaAbLu. Te MoraT Aa CbbpKaT TOKCUUHI TEXKN MeTanu 1 ca
npeameT Ha npaswia 1 pasnopeby 3a TpeTypaHe Ha onacHy oTnagbuu. ETo 3auwo Tpa6Ba fa U3XBbpAUTE U3MON3BaHNUTe GaTepun/akymynaTopHu 6atepun B
MeCTeH CbOUpaTeneH MyHKT.

D al'envir t en cas d'élimination incorrecte des piles/accus!

Les plleslbattenes rechargeables ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageres habituelles. Ils peuvent contenir des métaux lourds
toxiques et sont soumis aux régles et réglementations relatives au traitement des déchets dangereux. C'est pourquoi vous devez vous débarrasser
des piles/piles rechargeables usagées dans un point de collecte local.

Danni ambientali dovuti allo smaltimento errato delle batterie/batterie ricaricabili!

Le batterie/batterie ricaricabili non possono essere smaltite con i normali rifiuti domestici. Possono contenere metalli pesanti tossici e sono
soggetti a norme e regolamenti sul trattamento dei rifiuti pericolosi. Ecco perché dovresti smaltire le batterie usate/batterie ricaricabiliin un
punto diraccolta locale.
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